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Das neue Verwaltungsreglement 1987 (VR 87)

Neuerungen in der Verwaltung der Armee ab 1.1. 87

Nachstehend geben wir die Bestimmungen bekannt, die gegeniiber der bisherigen Regelung Ande-

rungen erfahren:

1. Rechnungswesen

1. 1. Organe

Als Oberbegriff fiir das Rechnungs-, Verpfle-
gungs-, Betriebsstoff- und Unterkunftswesen
wird offiziell die Bezeichnung «Kommissariats-
dienst» verwendet.

Ziffer 3, Weisungszustiandigkeit

Das OKK ist befugt, flir den Kommissariats-
dienst fachtechnische Reglemente, Befehle und
Weisungen zu erlassen.

Ziffer 4, Uberwachung

Prézisiert wird die Verantwortlichkeit fliir den
Kommissariatsdienst, niamlich diejenige des
Kommandanten (Abs. 1) sowie jene des Ober-
kriegskommissirs, der Kriegskommissiare und
Quartiermeister (Abs. 2). Im librigen ist die
Tétigkeit der Kommandanten in bezug auf die
Kontrolle der ihnen unterstellten Kriegskom-
missdre und Quartiermeister verankert.

Ziffer 5, Verwendung der Gelder

Hier wird die Haftung des Rechnungsfiihrers
und der Kontrollorgane geregelt. Es besteht kein
Grund, die fiir das Rechnungswesen Verant-
wortlichen anders haften zu lassen, als die {ibri-
gen Angehorigen der Armee fiir anvertrautes
Material. Die Rechnungsfithrer und die Kon-
trollorgane haften somit fiir den Schaden, wenn
sie nicht nachweisen, dass sie ihn weder durch
vorsdtzliche noch durch grobfahridssige Ver-
letzung ihrer Dienstpflicht verursacht haben
(siehe auch VR 226, 228).

Ziffer 7, 9, 14

Verankert wird hier neu der Grundsatz der Fiih-
rung einer Truppen- und Fachdienstbuchhal-
tung.

Ziffer 16, Kontenplan (KPN)

Geregelt ist hier die Kontierung aller Einnah-
men und Ausgaben der Dienstkasse und der
Fachdienstkasse.
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Ziffer 17, Musterbuchhaltung

Hier wird nicht nur auf die Musterbuchhaltung,
sondern auch auf das neu zu schaffende Regl.
60.4 «Behelf fiir Einheitsfouriere (BEFO)» ver-
wiesen, das voraussichtlich im Sommer 1987
erscheinen und die FA ersetzen wird.

Ziffer 21, Grundlagen

Diese umfassen die Bestandeskontrollen und
das Formular «Standort, Bestand und Mutatio-
nen».

Ziffer 24, Buchhaltungsperiode

Der Begriff «Soldperiode» ist durch «Buchhal-
tungsperiode» ersetzt. Die entsprechend ldn-
gere Laufzeit der Buchhaltung bis zu max. 27
Tagen bedeutet fiir den Rechnungsfithrer und
das Oberkriegskommissariat eine grosse Verein-
fachung.

Ziffer 25, Sparsamkeit

Der Wortlaut der bisherigen Bestimmungen, der
den Grundsatz aufstellt, grosste Sparsamkeit zu
liben und nicht notwendige Ausgaben zu ver-
meden, liess einen allzugrossen Anwendungs-
spielraum offen. Die Erfahrung hat gezeigt, dass
in besonderen Fillen der Erlass von Weisungen
oder die Festlegung von Ansédtzen fiir grundsétz-
lich zuldssige, aber betragsmissig nicht
begrenzte Ausgaben notwendig ist. Das Ober-
kriegskommissariat ist nun ausdriicklich
ermachtigt, durch seine Weisungen dem Grund-
satz der Sparsamkeit Nachachtung zu verschaf-
fen.

Ziffer 26, Kreditbegehren

DasBegehrenist dem OKK, bevor die Ausgaben
angeordnet werden, einzureichen.

1. 3. 2, Temporire Kassen

1. 3. 3, Stiindige Kassen

Hier werden die Begriffe «Temporiare Kassen»
(Fiihrung wihrend der Dauer eines Dienstes)
und «Standige Kassen» (Fiihrung tiber den ein-
zelnen Dienst hinaus) neu eingefiihrt.
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Ziffer 32, Einnahmen der Truppenkasse

Nach Buchstabe ¢ diirfen Soldabziige nur fur
Materialverluste und -beschddigungen gemacht
werden.

Ziffer 33, Beanspruchung der Truppenkasse

Die Beanspruchung der Truppenkasse ist neu
festgelegt worden. Es wird auf eine Aufzdhlung
der moglichen Verwendung der Truppenkasse
verzichtet und lediglich bestimmt, dass diese
Kasse zur Verfligung des Kommandanten steht
fiir Ausgaben, die im dienstlichen Interesse der
Einheit (Stab) getétigt werden missen. Dieser
Text gibt dem Kommandanten eine gewisse
Handlungsfreiheit im Rahmen der vorhandenen
Gelder der Truppenkasse. Absatrz 2 des gleichen
Artikels legt die Verwendung der nach Ziffer 32
¢, 66 und 227 gesetzlich verankerten Soldabziige
fest.

Ziffer 35, Fiihrung der Hilfskasse

Jede Hilfskasse ist nach besonderen Statuten zu
fihren.

1. 3. 3. 3., Souvenirkasse

Die bisherigen Abzeichen-Fonds, sind in Souve-
nirkasse umzubenennen. Durch diesen Begriff
will man den Zweck dieser Kasse besser dar-
legen.

1. 3. 3. 4., Ubrige Kassen

Hier sind die weiteren Kassen aufgezihlt, die
liber den einzelnen Dienst hinaus gefiihrt wer-
den diirfen. Dazu wird verlangt, dass die Truppe
fiir Sport- und Offizierskassen ein besonderes
Reglement erstellt.

Ziffer 39, Anlage der Gelder

Diese Ziffer ist den heutigen Verhiltnissen
angepasst.

Ziffer 42, Aufgeloste und umgebildete Einheiten

Hier wird die Verwendung der Vermogen stdndi-
ger Kassen sowie der Inventargegenstinde von
aufgeldsten und umgebildeten Einheiten (Sté-
ben) geregelt. Die Eingliederung dieser Bestim-
mung ist durch die Aufhebung der Verfiigung
des EMD iber die Einfithrung der Organisation
des Heeres vom 29. 3. 61 notwendig geworden.

1. 7, Buchhaltungsablage und -aufbewahrung

Ziffer 53, 54, 55, 58, 59
Hier wird die Ablieferung der Buchhaltung und
der Rechnungssaldi geregelt. Die Fristen fiir die
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Ablieferung sind teilweise verlingert worden
(Bat/Abt, Rgt, Gs Vb). Verankert wird hier auch
die Durchfiihrung der Kontrolle und deren
Bestatigung.

In Ziffer 59 fillt die Verpflichtung des Ober-
kriegskommissariats weg, das Ergebnis der
Revision der Truppe zur Kenntnis zu bringen,
was selbstverstandlich nur fiir den Fall gilt, dass
keine Revisionsbemerkungen notig sind oder
keine Revision durchgefiihrt wird.

2. Sold

Ziffer 72, Soldzulagen

Die Berechtigung auf Soldzulage ist auf die in
militarischer Weiterausbildung stehenden Sub-
alternoffiziere ausgedehnt worden. Mit dieser
Neuregelung ist eine Gleichbehandlung aller in
lingeren Weiterausbildungsdiensten stehenden
Kader erreicht, denen durch die lange Abwesen-
heit vom Arbeitsplatz erhebliche Nachteile ent-
stehen (Stellenbewerbung, Einkommen usw.)
konnen. Ferner ist im Absatz 2 neu der «Bord-
operateurschiiler» eingefligt.

Ziffer 76, Kleiderentschddigung

Inskiinftig haben nur die nicht vollstindig einge-
kleideten Hilfsdienstpflichtigen Anspruch auf
diese Entschiadigung.

Ziffer 77, Anspriiche der Hilfsdienstpflichtigen

Diese Ziffer regelt grundsitzlich die Anspriiche
der Hilfsdienstpflichtigen in bezug auf Verpfle-
gung, Unterkunft und Dienstreisen. Ferner wird
hier die Anpassung der Funktionsstufe an die
militdrischen Grade festgelegt, so dass auf eine
stindige Wiederholung der Funktionsstufen bei
den verschiedenen Bestimmungen verzichtet
werden kann.

Ziffer 81, Rekognoszierung und Schiedsrichter-
dienst

Die Reise fiir Schiedsrichterdienstleistungen
darf noch mit Marschbefehl, Gutschein fiir Mili-
tartransporte oder Billettvergiitung erfolgen.
Die Auszahlung der Km-Entschiddigung an die
Schiedsrichter fiir die Strecke Wohnort — Ein-
rickungs- bzw. Entlassungsort — Wohnort ist
wie bei den Rekognoszierungen nicht mehr
gestattet, dies auch, wenn die Bewilligung fur
die Verwendung ziviler Motorfahrzeuge vor-
licgt. Mit dieser Massnahme beabsichtigt man
einerseits eine Reduktion der Verwendung zivi-
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ler Motorfahrzeuge und anderseits lediglich
den Einsatz von Motorfahrzeugen von Dienst-
pflichtigen, die in der Ndhe der Einsatzorte
wohnhaft sind.

2. 6, Mutationen

Statt alle Bestimmungen beziiglich Mutationen
im Kapitel Sold, Verpflegung, Transporte usw.
aufzufiihren, hat man die Mutationen in tabella-
rischer Form im Anhang 1 zusammengefasst.

Ziffer 87, Soldauszahlung und Vorschiisse

Nach Absatz 2 diirfen Soldvorschiisse im Rah-
men der geleisteten Diensttage ausgerichtet
werden. Die Zustindigkeit Giiber den Entscheid
zur Auszahlung von Soldvorschiissen liegt beim
Kommandanten, der die besonderen Verhilt-
nisse einzelner Angehériger der Armee oder die
Bediirfnisse der ganzen Einheit (Stab) beurtei-
len kann.

3. Verpflegung

Ziffer 90, Ausnahmen

Angehorige der Armee, die am Vortag abreisen
miissen, haben nicht immer die Mdglichkeit,
sich beim Platzkommando zu melden, da dieses
zu jenem Zeitpunkt nicht immer im Dienst ist.
Der Anspruch auf Geldverpflegung fiir die aus-
wirts eingenommenen Mahlzeiten gilt deshalb
ohne diese Meldepflicht.

Ziffer 91, Verpflegungskredit und Zulagen

Anstelle der «Tagesportion» wird hier der seit
1962 eingefiihrte Verpflegungskredit pro Person
und Tag verankert. Damit dieser Verpflegungs-
kredit rasch der jeweiligen Marktlage und der
Art der Dienstleistung angepasst werden kann,
ist er — in einer vom Bundesrat bestimmten
Grenze — vom Oberkriegskommissariat festzu-
setzen.

Ziffer 94, Ausgaben ausserhalb des Verpflegungs-
kredites

Hier werden die Kosten fiir die Zubereitung der
Verpflegung aufgezihlt, die zulasten der Dienst-
kasse aber ohne Belastung des Verpflegungskre-
dites verrechnet werden kdnnen.

Ziffer 95, Beniitzung des Verpflegungskredites

Der in Truppenkursen eingesparte Verpfle-
gungskredit, der auf den nidchsten Dienst iiber-
tragen worden ist, kann spédter ohne Beschrin-
kung beansprucht werden.
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Ziffer 96, Notverpflegung und Tagesportion

Hier wird der Begrift Notverpflegung (Not-,
Reserve-, Kampfportionen, Werk-, Hiittenpro-
viant usw.) verankert. Im Absatz 2 wird festge-
legt, dass die Tagesportion fiir den aktiven
Dienst durch das Oberkriegskommissariat im
Einvernehmen mit den Organen der wirtschaft-
lichen Landesversorgung bestimmt wird.

Ziffer 97, Service- und Essgeschirrentschadigung

Der Bund ubernahm bisher keine Kosten fur
Bedienung und Essgeschirrbeniitzung.

Absatz 2 dieser Ziffer sieht vor, dass die Kosten
fiir die Bedienung weiterhin ausschliesslich zu-
lasten des Angehdrigen der Armee fallen.

Absatz 3 schreibt dagegen vor, dass inskiinftig
die Kosten fiir Essgeschirrbeniitzung zulasten
des Bundes bezahlt werden. Diese Kosten sind
in der Unterkunftsentschidigung eingebaut
(VRE 28 Bst b, 7).

Die Arbeitsgruppe Revision VR hat die Auffas-
sung vertreten, dass die Entschiddigung fiir die
Beniitzung des Essgeschirrs zulasten des Bun-
des zu verrechnen und in der Entschidigung fiir
Truppenkantonnemente einzugliedern sei.

Begriindung: Wenn man der Truppe die Mog-
lichkeit einrdumt, die Verpflegung in Gaststat-
ten einzunehmen, sollte man hier auf die Ver-
wendung von Gamelle und Feldflasche verzich-
ten und die Beniitzung von normalem Essge-
schirr (Tassen, Teller) zulasten des Bundes
bewilligen. Dadurch erreicht man auch die
Gleichbehandlung zwischen den Angehdrigen
der Armee, die in bundeseigenen Unterkiinften
und in gemeindeeigenen oder privaten Truppen-
kantonnementen Dienst leisten.

Ziffer 99, Fiihrung

Hier hat man die Regelung «bei oder von andern
Korps» verschirft. Angehorige der Armee, die
nicht bei der eigenen Truppe verpflegt werden
konnen, sind dem Haushalt einer andern Ein-
heit (Stab) anzuschliessen.

Ziffer 104, Abgabe an Dritte

Samtliche Einnahmen fiir abgegebene Truppen-
verpflegung sind betragsmdssig in der Verpfle-
gungsabrechnung gutzuschreiben.

Ziffer 111, Grundsatz der Geldverpflegung

Anstelle der bisherigen komplizierten und
wenig klaren Pensions- und Dienstreisezulagen
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besteht lediglich eine Geldverpflegungszulage.
Damit werden die administrativen Arbeiten
wesentlich vereinfacht.

Ziffer 112, Mundportion

Die Auszahlung der Mundportion am Einriik-
kungstag ist nicht mehr moglich.

Ziffer 118, Bestimmung der Beschaffungsart

Im Instruktionsdienst wird die Beschaffungsart
kiinftighin durch das OKK und nicht mehr durch
das EMD bestimmt.

Ziffer 122, Lieferanten

Die Verpflegungsmittel sind franko Unter-
kunftsort der Truppe abzuliefern. Die Abgabe
von Militdrfrachtbriefen fiir den Transport von
Verpflegungsmitteln von ausserhalb des Unter-
kunftsortes der Truppe ist verboten.

4. Unterkunft

Ziffer 133, Unterkiinfte des Bundes

Die Verpflichtung der Kommandanten, Unter-
kiinfte, die dem Bund gehoren oder fiir deren
Beniitzung eine vertragliche Regelung besteht,
zu beanspruchen und zu beniitzen, wurde hier
verschirft.

Ziffer 138, Annahme der angewiesenen Raumlich-
keiten

Es erwies sich als zweckmadssig, die Entschei-
dungsbefugnis bei Meinungsverschiedenheiten
zwischen Truppenkommandant und Gemeinde-
behorden betreffend Eignung und Beniitzung
von Unterkunftsrdumlichkeiten und Einrich-
tungen dem Kommandanten der zustindigen
Territorialzone zuzuweisen.

Ziffer 146, Grundsatz tiber Zimmer

In Absatz 2 erfahren Wachtmeister und Korpo-
rale eine Besserstellung, indem diesen wenn
moglich eigene Rdume angewiesen werden sol-
len. Der bisherige Anspruch auf Matratzen ist
heute kein Privileg mehr, da solche auch der
Truppe meist zur Verfiigung stehen.

Ziffer 150, Dauer (voriibergehende Abwesenheit
der Truppe)

Im Absatz 2 wurde die Riumung der Zimmer
bei voriibergehender Abwesenheit und Bezug
von Zimmern an einem andern Ort von zwei auf
drei Nichte erhdht. Dadurch erreicht man die
gleiche Regelung wie bei der Kasernierung.
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- Ziffer 153, Bezahlung

Im Absatz 3 ist die Vergiitung des Verbrauchs-
materials fiir die Reinigung der Unterkiinfte
gestrichen worden. Diese ist in den Entschidi-
gungsansitzen inbegriffen.

- Ziffer 156, Verpflichtung (Biwaks)

Anstelle der bisherigen Bezeichnung «Golf-
plitze» wurde der umfassende Begriff «Sportan-
lagen» gewdhlt.

Ziffer 161, Alp- und Berghiitten, Schiess- und
Ubungsplitze '

Bei der Erkundung, Ubernahme und Riickgabe
von weit abgelegenen Alp- und Berghiitten
sowie Schiess- und Ubungsplitzen kann an den
Besitzer oder an einen von ihm zu bestimmen-

den Vertreter eine Pauschalentschiddigung aus-
bezahlt werden (VRE 39).

Diese Bestimmung ist aus Zweckmaéssigkeits-
griinden angefiihrt worden, um allfilligen Scha-
denersatzbegehren zuvorzukommen. Fiir die
Ubernahme der Schiessplitze ist damit dasselbe
Verfahren eingefiithrt worden wie fiir die Uber-
nahme und Ubergabe von Unterkiinften in
Berghiitten wverschiedener Verbidnde und in
abgelegenen Ferienhdusern.

4.8, Betreuung der Unterkiinfte und der
persionlichen Ausriistung '

Ziffer 166, 167, 168

Diese Bestimmungen sind nicht neu, sondern
richtigerweise im Kapitel Unterkunft einge-
reiht.

5. Transporte, Fahrzeuge und Betriebs-
stoffdienst

Ziffer 169, Grundsatz

Hierist die Kompetenz des Bundesrates zur Ver-
billigung von Urlaubsreisen verankert.

Ziffer 170, Ausfiihrungsbestimmungen

Mit dem Inkrafttreten des neuen Transport-
gesetzes (spitestens 1.1.87) und dem neuen
Leistungsauftrag der offentlichen Transport-
unternechmungen fallt die Verpflichtung dersel-
ben weg, die von den zustdndigen militdrischen
Stellen angeordneten Transporte flir die Armee
und die Militdrverwaltung durchzufiihren.
Demzufolge verankert neu Ziffer 170 den
Grundsatz, dass das Oberkriegskommissariat im
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Einvernehmen mit den Transportunternehmun-
gen die Ausfithrungsbestimmungen fiir Reisen
und Transporte der Truppe und Militirbehorde
festlegt.

Im iibrigen hat man die Einzelheiten in bezug
auf die Reisen und Transporte durch Transport-
unternehmungen des 6ffentlichen Verkehrs im
Anhang 3 zusammengefasst.

Ziffer 177, Billette fiir den Urlaub

Der Bundesrat hat die Ausdehnung der beste-
henden Regelung betreffend verbilligte
Urlaubsbillette auf alle allgemeine Urlaube
beschlossen. Diese Massnahme bedeutet eine
wesentliche Verbesserung und kann den Anreiz
zum Umsteigen auf offentliche Verkehrsmittel
steigern und das Risiko von Autounfillen im
Urlaub vermindern.

Ziffer 180, Einrticken zu den tibrigen Instruktions-
diensten (aus dem Ausland)

Um eine ausgeglichene und einheitliche Bewil-
ligungspraxis zu schaffen, kann das OKK dem
fiir die Bedirfnisse des Dienstes unbedingt
erforderlichen Kader, das freiwillig aus dem
Auslandurlaub zum Instruktionsdienst ein-
riickt, die Rickerstattung der Billettkosten bis
Zu einem maximalen Betrag bewilligen
(VRE 46).

Ziffer 183, Bewilligung, Bezahlung (Seilbahnen
und Skilifte)

Ziffer 184, Bewilligung (private Gewerbe)
Hier wurde der Hochstbetrag fiir die Bewil-

ligung durch die Div und Ter Kdt von Fr. 1 000.—
auf Fr. 1 500.— erhoht.

Ziffer 193, Verwendung ohne Bewilligung
Hier wird darauf aufmerksam gemacht, dass fur
die Verwendung ziviler Fahrzeuge ohne Bewil-

ligung weder auf Vergiitung noch auf Schaden-
ersatz Anspruch besteht.

Ziffer 195, Reparaturen

Zulasten der Dienstkasse diirfen Rechnungen
fiir Fahrzeug-Reparaturen, -Ersatzteile usw. neu
bis zu Fr. 100.— statt bisher Fr. 50.— bezahlt wer-
den.
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6. Armeetiere

Ziffer 205, Tagesration

Die Heu-Tagesration fiir Pferde und Maultiere
istauf8 kg (bisher 7 kg) erh6ht worden. Dazu hat
es sich als notwendig erwiesen, die Tagesration
mit 20 g Salz zu ergidnzen.

6. 1. 3, Mutationen
Auch flUr die Pferde und Maultiere werden die

Bestimmungen betreffend Mutationen und
Transporte im Anhang 4 zusammengefasst.

Ziffer 209, Strohration

Die Strohration fir Pferde und Maultiere ist von
3 auf 4 kg pro Tag erhéht worden.

Ziffer 213, Weisungen (Militdrhunde)

Alle Bestimmungen {iber das Militirhundewe-
sen sind im Regl. 64.8 «Einsatz von Militdrhun-
den» des BAMVET enthalten. Jeder Militir-
hundefiihrer und Veterinéroffizier verfiigt iiber
dieses Reglement.

7. Genie-, Sanitidts- und Materialdienst

Ziffer 218, Bewilligung
Die dienstliche Verwendung der in einem akti-
ven Dienst beim Bezug eines Kampfdispositivs

notwendigen Baugerite wurde bis zur Stufe Ein-
heit (bisher Bat/Abt) ausgedehnt,

Ziffer 223, Bezug und Bezahlung (Medikamente)

Auch hier wurde der Hochstbetrag fiir die
Bezahlung der Rechnungen fiir Medikamente
auf Fr. 100.— (bisher Fr. 20.—) festgelegt.

7.3, Materialdienst
7. 3.1, Verantwortung

Ziffer 226, 227, 228

Diese Bestimmungen stammen aus der MO. Die
Haftungsbestimmungen des bisherigen VR
(BVA) standen in klarem Widerspruch zu der
MO, da sie die Haftung fiir jedes Verschulden
(auch fiir leichte Fahrldssigkeit) vorsahen.

In bezug auf die Haftung besteht kein Unter-
schied zwischen der anvertrauten personlichen
Bewaffnung und Ausriistung einerseits und dem
im Dienst anvertrauten Material anderseits.

Nach den Bestimmungen in Ziffer 226 haftet der
Angehorige der Armee fiir Verlust und Beschi-
digung seiner Bewaffnung und Ausristung
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sowie fiir das ihm anvertraute Material nur bei
Vorliegen eines groben Veschuldens.

Um einer Haftung zu entgehen, hat der Angeho-
rige der Armee den Nachweis zu erbringen, dass
ihn am Verlust oder an der Beschiddigung kein
grobes Verschulden trifft. Damit soll einerseits
das Verantwortungsbewusstsein des einzelnen
Angehorigen der Armee fiir das ihm anvertraute
Material erhalten und einem Anwachsen insbe-
sondere von Materialverlusten vorgebeugt wer-
den sowie anderseits die Stellung der Militdrver-
waltung, die praktisch immer auf die Angaben
der Truppe angewiesen ist und kaum je den
Nachweis eines groben Verschuldens erbringen
konnte, verbessert bzw. vereinfacht werden.

Die anologe Haftung gilt fiir die Organisation
des Materialdienstes und die Verantwortlichen
der Materialkontrolle (z.B. Kiichenchef, Mat
Uof, Fw, Mat Of, Zugfiihrer).

Kann der einzelne Verantwortliche nicht festge-
stellt werden, ist die Einheit nach Ziffer 227
gesamthaft fiir Verlust und Beschidigung des ihr
anvertrauten Materials verantwortlich. Zur
Bezahlung von fehlendem oder beschddigtem
Material kann entweder ein Soldabzug angeord-
net (VR 66, 227) oder die Truppenkasse (VR 33)
herangezogen werden.

Die Moglichkeit von Soldabziigen istjetzt in der
MO ausdriicklich erwidhnt und auf einer recht-
lich einwandfreien Stufe verankert bzw. legali-
siert.

Ziffer 230, Verfahren bei Haftung der Einheit

Hier wurde das Verfahren bei Haftung der Ein-
heit (VR 227) neu geregelt. Der Kdt kann nach
Erhalt der Rechnung fiir Materialverlust oder
- beschéddigung bei der zum Entscheid zustiandi-
gen Stelle (VR 276) Einsprache erheben. Diese
Stelle hat alsdann eine begriindete Verfiigung zu
erlassen, die an die Rekurskommission der eid-
genossischen Militdrverwaltung weitergezogen
werden kann.

8. Biirobediirfnisse und PTT- Dienste

Ziffer 233, Verkehr mit der EDMZ

Hier hat man darauf verzichtet, die umfangrei-
chen Weisungen fiir den Verkehr mit der EDMZ
aufzufiihren, da die Bestellungen von Biiroma-
terial, Biiromaschinen und dergleichen norma-
lerweise durch die Adjutanten erfolgt.
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Ziffer 251, Dateniibertragungseinrichtungen

Die Bestimmung ist neu. Sie legt fest, dass die
Kosten im Zusammenhang mit Datentiibertra-
gungseinrichtungen zulasten der Militdrverwal-
tung gehen.

9. Schiden

Ziffer 260, Schadenanzeige an die Truppe

Hier wird die Moglichkeit gegeben, die Scha-
denanzeige direkt der Truppe einzureichen,
solange diese sich noch im Dienst befindet.

Ziffer 264, Erledigung durch die Truppe

Die Einheitskommandanten sind in Zukunft
berechtigt, Land- und Sachschiden bis zu einem
Betrag von Fr. 100.— pro Einzelschaden und von
Fr. 300.— pro Dienst giitlich mit dem Geschadig-
ten zu regeln und zu bezahlen.

Ziffer 270, Grundsatz (Schdaden an personlichem
Eigentum)

Hier wird grundsitzlich die bisherige Regelung
tibernommen. Es ist davon auszugehen, dass die
Angehorigen der Armee gewisse Gegenstinde
des personlichen Bedarfs notwendigerweise in
den Dienst mitzunehmen haben (z.B. Wische,
Uhren, Brillen). Bei zahlreichen anderen
Gegenstianden ist dies jedoch nicht der Fall.
Hier missen sich die Angehorigen der Armee
bewusst sein, dass sie das Risiko grundséitzlich
selbst zu tragen haben. Andere Gegenstinde
(z.B. Schreibmaschine, Taschenrechner) kon-
nen zwardem Einzelnen den Dienst erleichtern;
die Truppe soll jedoch generell mit der personli-
chen Ausriistung und dem Korpsmaterial aus-
kommen. Bei persdnlichen Gegenstinden, die
nicht notwendigerweise in den Dienst mit-
gebracht werden miissen, wird in den meisten
Fillen die Entschidigung gekiirzt oder sogar
ganz wegfallen.

Ziffer 273, Gebissprothese

Verlust und Schidden von Gebissprothesen wer-
den vom Bundesamt fiir Militarversicherung
libernommen, sofern diese leistungspflichtig ist.

VYR-Anhang 2
Weisungen betreffend die Bescheinigung der Sold-
tage gemdss Erwerbsersatzordnung

Diese Weisungen wurden den neuen Verhiltnis-
sen (insbesondere neue Buchhaltungsperiode)
angepasst. Im Ubrigen hat man hier auf die Ver-
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offentlichung des «Verzeichnisses der Beforde-
rungsdienste» verzichtet, da dieses schwer «a-
jour» zu fiihren ist. In Zweifelsfillen kann sich
der Rechnungsfithrer beim OKK erkundigen
(Zifler 3).

VR-Anhang 5

Alphabetisches Sachregister

In diesem umfangreichen Sachregister wird auf
die Ziffer des VR aber auch auf diejenige des
Regl. 51.3/1 VRE hingewiesen; zum Beispiel:

VR 221, A1, 11 + 16
= VR Ziffer 221, Anhang 1, Ziffern 11 + 16.

Erganzungen zum Verwaltungsregle-
ment (VRE)

Folgende Entschidigungen bzw. Ansitze wur-
den erhoht:

Biiromaterial VRE 2
Einladung von Behordevertretern 3
Ausweis flir Bargeldbezug 4
Sold 5
Soldzulage (Of Asp) 6
Funktionssold 7

Verpflegungshohenzulage (iiber 1800 m) 14

Verpflegung an Bundesbedienstete 21
Verpflegungszubereitung 22
Kantonnemente 28=37
Logisentschadigung 38
Km-Entschadigung 47
Unterbringung von Fahrzeugen 48
Beniitzung von privaten Garage-
einrichtungen 49
Laden von Batterien 50
Futtervergilitung 53
(Pferde und Maultiere)

Stallungen 54

Weitere VRE-Anderungen

Ziffer 5, Soldansdtze

Der Gradsold gilt nicht nur fiir den Instruktions-
dienst, sondern fur jede Dienstleistung, auch im
aktiven Dienst.
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In den neuen Soldansdtzen der Offiziere ist die
Kleider- und die Camionnage-Entschiadigung
(Transport des Ordonnanzgepédcks vom Wohnort
zum Bahnhof und umgekehrt) und bei den
hoheren Unteroffizieren die Camionnage-Ent-
schidigung eingebaut worden. Damit wird der
administrative Aufwand wesentlich verringert.

Eine Solderhohung erfolgt bei den Unteroffizie-
ren (Fr. 1.50 bis 2.50), Gefreiten (Fr. 1.80), Solda-
ten und Rekruten (Fr. 1.-).

Die Anhebung der Soldansitze fir die unteren
Grade fliihrt zu einer Anndherung an die
Ansdtze der Offiziere, ohne dass dadurch die
Soldskala aus dem Gleichgewicht gerit.

Ziffer 14, Hohenzulage (Naturalverpflegung)

Die Zulage fiir Standorte {iber 1800 m ii. M. ist
unter Beriicksichtigung, dass fiir diese Standorte
oft der Bezug von Verpflegungsmitteln bei aus-
wirtigen Lieferanten notig wird und die Abgabe
von Militdrfrachtbriefen fiir diese Transporte
nicht mehr moglich ist, um 10 Rappen erhoht
worden.

Ziffer 28 bis 37, Unterkunft

Die Unterkunftsentschiddigungen sind in tabel-
larischer und {ibersichtlicher Form aufgefiihrt.

Zusitzlich zur allgemeinen Erhéhung der Ent-
schidigungen (Zimmer rund 5%, iibrige rund
20%), die der Teuerung und der praktisch tiberall
angebrachten Verbesserung der Raumlichkeiten
und der hygienischen Verhiltnissen angepasst
wurden, sind folgende Neuerungen vorgenom-
men worden;

— Entschadigung fiir Duschen, die zur freien
Verfligung stehen (VRE 28, Bst b, Ziffer 3)

— Entschiadigung fir Essgeschirrbeniitzung
(VRE 28, Bst b, Ziffer 7, Abs 2)
Siehe Begriindung unter VR 97

— Einquartierung von kurzer Dauer (VRE 29)

— Zimmerentschiadigung fiir Of und hohere Uof
mit Duschen- oder Badbeniitzung auf der
Etage oder mit eigener Dusche/Bad (VRE 31,
Bst a, Ziffer 1 und 2)

— Entschiddigung fiir Rapportrdume bei gele-
gentlicher Beniitzung (VRE 35)

— Entschiddigung an Besitzer von Hiitten und
Plitzen (VRE 39).
Siehe Begriindung unter VR 161.
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Ziffer 46, Einrticken aus dem Ausland zu
Instruktionsdiensten

Maximaler Betrag Fr. 500.—.

Die Bewilligung zur Riickerstattung der Billett-
kosten fiir die Auslandstrecke wird durch das
Oberkriegskommissariat erteilt.

Siehe Begriindung unter VR 180

Ziffer 59, Fahrrdder

Hier wird ein Mietgeld fur die von weiblichen
Angehorigen der Armee mit Bewilligung der
KMV in den Dienst mitgenommenen Fahrrader
festgelegt.

VRE-Anhang 4 und 6

Forderung des Wehrwillens, Geldkredite fiir Mate-
rialbeschaffung in Truppenkursen

Diese Anhinge sind neu in den VRE enthalten
(bisher AOT, Anhang 5 und 9).

VRE-Anhang 7
Reparatur der Militarschuhe

Auch diese Verordnung ist aus praktischen
Grinden neu in den VRE aufgenommen wor-
den. Dazu sind alle Ansétz der heutigen Lage
angepasst.

Oberst Pfafthauser

Konsequenzen bei der Truppenbuchhaltung

Im Zusammenhang mit der Revision des Ver-
waltungsreglementes wurden bereits bei der
. Einfiihrung des Versuchs TRUBU in der ganzen
Armee folgende Ziele festgesetzt:

1. Vereinfachung der Truppenbuchhaltung

.2. Aufbilirdung gewisser statistischer und Kon-
troll-Aufgaben an die Organe des Kommissa-
riatsdienstes

3. Rationalisierung des Revisionsverfahrens und
der Revisionsarbeiten des Oberkriegskom-
missariates.

Im Mirz 1982 haben wir uns in den Fachzeitun-
gen unter dem Motto «Studie TRUBU» ausfiihr-
lich darliber gedussert, wie die gewilinschten
Verbesserungen und Erleichterungen zu errei-
chen sind. Seit 1981 haben zudem alle dienstlei-
stenden Rechnungsfiihrer der Armee das Regle-
ment 51.3/X «Versuch TRUBU» erhalten und
kamen somit zur praktischen Anwendung der
eingefithrten Neuheiten. Wir konnen uns des-
halb auf die Auffiihrung der neuerstellten For-
mulare fiir das Rechnungswesen beschridnken.

Es sind dies:

- Form 17.5/1

— Form 17.5/11
— Form 17.5/111
- Form 17.5/1V
— Form 17.8/1

General-Rechnung
Statistik
Kontierung
Saldi/Vorschiisse

Sold- und
Kleiderentschidigung

470

— Form 17.26/11 Wochentliche Bilanz des
Truppenhaushaltes

— Form 17.47 Revision der Truppenbuch-

haltung

Folgende herkommliche Formulare wurden lau-
fend den neuen Bedlirfnissen angepasst:

- Form 17.9 Verpflegungsabrechnung:
Naturalverpflegung Mann-

schaft

— Form 17.13 Verpflegungs-Vergiitungen

— Form 17.14 Abrechnung mit der
Gemeinde flr die Unterkunft
der Mannschaft

— Form 17.17 Rechnung/Einnahme-Beleg

— Form 17.19 Vorschussmandate

— Form 17.20 Postcheckbordereaux

Als Folge der Einfiihrung des neuen Verwal-
tungsreglementes (VR 87) ergeben sich fol-
gende wichtige Neuerungen bzw. Anderungen:

Form 17.3 Mannschaftskontrolle

Die Mannschaftskontrolle, versehen mit simtli-
chen Mutationen sowie mit den Diensttagen, ist
im Original (nur noch 1 Exemplar) der Buchhal-
tung beizulegen.

Erlduterungen zu den nachfolgenden Muster-
formularen siehe Seite 479.
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Form. 17.1 (Dienstkasse)

. Postcheck-Verkehr
Kassen-Verkehr Caisse Cassa Ueberweisung durch
Di tk Bele Eidg. Finanzverwaltung
Datum lensikasse Pia 9 Compte de chéques postaux
. ' lece - Pai Y
Date Caisse de service Pozzal “CABARTOER Ausgaben f5tihonts B fibneny
Data Cassa di servizio No Recettes Dépenses Contopc:;:mu:s“)i:ouali
Entrate Uscite dell’ Amministrazione
federale delle finanze
Fr Fr Fr

Sepd, 24}von Bat Gm Vorschuss .| 800, -
2% lan Kr Ny Sold for - . . SR N
23 “Ta%_a_?r...?_.:_ LA ) Q-1 1
2. AToga x. 5 = 1A | - Y i R .
1A Sikog-Wompgen:m2 | | ASA.50|
A0 " »
A2 \

3

" 1M
vy pdgochstele |6 | | | 20-

3

b

3

on lruﬁ:anusm 'Eq.xhcx%'ﬁwom"ﬂm\
X Rockerst, VST
Guhtd Gstaad Rep Hoﬂz R
n K Ne 23 Rrillenschoden . |AO
ankkr Nr- Saldvorschuse fie|

A2 090 A Av, b. -

o3

Okck.

antitel Viktoda Woscheseiniqung 1A | M=
e Al nossenschalt Notuntedkunlt U2 28.90
mm'Rn\Q &xlos Riwakshion AR | 20—
M. oan Nr 5S4 Loratsm*sclrnd-iﬂmi AN | 22.50 —
von ot Qm  Vorschuss B B S O 16 X R A PR SO L
1 Jon Kb Nr 42 20ld, ‘DTQ‘!&Q-‘F“O‘,, Al - T IR
2w w v MI v A v Bt A A0S =

vmﬁw:.m Private B-Gesprace A5 | AOJR0 | . 1
0 Yo} und Gfr Rastraq Gmmes-Enty A | Aok |- | |
)3 Jan W Nr: Sold Yiar: | S TR T Lo
LZ,34,38, 408, - . T SN Y I
A BsdtaZlapaws-| Al BBO) = fo R
a0 Divarse ?C—Anwoixsurﬂm A | /534290
Gshaiq  Arenaioniftal

loa82, 404~ 3Sata Olegaka] A [ | ssol- |

‘;'°

S Aokl -
A ] A32. -
4 | A |-

| Uglopstrag 473,10 | 3442 170 5 72 30
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Form. 17.8/1 (Sold)

Versuch TRUBU

Seile/page/pagina ,i,,/ti

Form 17 841

Schweizerische Armee Siab oder Einhent
Armée Suisse Etal-major ou unite
Esercito Svizzero Siato maggiore o unita

Sold-
icteiel bt
Solde

b rred sedhabitt :
Soldo e-indennita-vestiarie

Beleg/Piéce/Pezza No

A

Buchhaltungspenode
Periode comptable
Periodo contabile

vom

24

234 2 Sat

du
dal o QZ', - ZB‘ 8.
Konto No
I" P Comple no P 2 A O bis
ths Up T (23 a AS. O,
a
Anzahi/Grad Tage Ansatz” Betrag Anzah!/Grad Tage Ansatz® Betrag
Nombre/Grade _Jours Taux® Montant Nombre/Grade "l Jours Taux* Montant
Numero/Grado Giorm Al giorno*® Importo Numero/Grado Giorni Al giorno* Importo
Fi Fr. Fr. Fr
Ubertrag 5 O% Ubertrag 7 ‘q
Repon O 3 Report | g C
Riporto - Riporto

200.

A Hplm

Ab LO
4 Olld Qe | A3 - A243 | - A 22| 5/~ MO
ALt 4% | A2)- 223 .~ 2 v WO | 5 - 200
?_Twh_our Wi q)- WAL, — A 92 o ¥ B MO
2 Wm Yo - X Sy 2w Ww,| 5 - 200
A u 24 g~ A92 | - A A 5 - 5
A u 22 Rl ARG - Awn 20 B = A00Q.
2 Kpl 63 - gz - A 22| 5/~ AAO
A 4 4 - 2%~ 2 6] S| = 2000
A2 23, 3 - A422 ., — 2N W | 5| - 220
2G4 LO b= 20 |~ % v MO | B - 300
A 22 bl — AR2 | - Au 22 | 5|~ AAO
Au 20 b|— A26. - A AR | 5 - 00, -
A AS L= AAY | = Auv 22 B =~ MO
A\I 21 b= AQ’O" Yy 20 Bl = WO0
A sat 24 5= AOS |~ A 22 | 5.- AAO
A n 22 ol AAQ | - 2 O | B - 200, ~
2w 142 5 A0 = | Aw 22 | B.- AAO -
3 1 Lo 5|~ 200 . ~ 9 AR0 | 5)- 400
Av 22 | B~  AAOJ=|| Aw | 20| 5|- AO5
by A0 | B oo =] 2v W | »nl- 200
A 22 | 5/— Mo - Aw A3 | B - 90

T

50

082

Ubertrag
Report
Riporto

EASPY: )0%

Ubertrag
Report
Riporto

224A

A3'708,

* Ansatz inkl. Ksidssantschidigungund Soldzulage

7.84 204000 270101
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Form. 17.46 Meldung und Abrechnung iiber vereinzelte Diensttage

Form 17.46

SCHWEIZERISCHE ARMEE Stab oder Einheit Jahr

ARMEE SUISSE Etat-major ou unité _ MELDUNG UBER VEREINZELTE DIENSTTAGE Année
ESERCITO 8VIZZERO Stato maggiore o unita ANNONCE DES JOURS DE SERVICE |SOLES nno
Siak Inf Rgt 1 ANNUNCIO DEI GIORNI DI SERVIZIO SINGOLI 19

Durch den Dienstleistenden auszufillen/A remplir par le militaire/Da riempire dal milite

Grad Name Vorname

Grade Nom . Prénom "R

Grado Hpm Cognome 'B (W] of of | Nome o)ancl
Einteilung und Funktion AHV-Nr

Incorporation et tonction T—, — No AVS =
Incorporazione e funzione No AVS 2 U 3 . b 3 a IQ‘ - 32 l

PLZ, Wohnort und Strasse

NPA, domicile et rue o - ] .

NPA, domicilio e via (]

Adresse fiir Geldsendung (zB Bank) PC-Konto

Adresse pour le versement (pex banque) CCP no

Indirizzo per il versamento (pes banca) CCP no
Eingeriickt Entlassen Einriickungs- bzw Tage/Jours/Giorni 2 Verpflegung
Entré Licencié Besammiungsort Q- Subsistance
Entrato Licenziato Lieu d’entrée au Art des Dienstes o5 23 Sussistenza e

service ou de rassem- | Genre de service gEE =38 S&o
Datum | Zeit Datum | Zeit blement Genere del servizio §_°_ S ° 3.-5, Mo Mi Na XEo®
Date | Heure | Date | Heure | Luogo dell’entrata in EEE ) 280 Déj Di Soup 25
Data | Ora Data | Ora servizio o di riunione 223 £33 282 Col Pr Cena 58%
SweE e & o~

1.3 luco|u. 3)170Biel und  [Schieds- | L} y | Pw | 3H|2H [2H |3H

Total/ Total/ Totale Ly SR Ly o 3 2 2 3

' Reise mit: T Marschbetfehl oder Trsp Gutschein 2 Verptlegung und Unterkunit: T Bei der Truppe
Yoyage avec: Ordre de marche ou bon de transport Subsistance et logement: A la troupe
Viagglo con: Ordine di marcia o buono trsp Susslistenza e allogglo: Presso la truppa
B Bezahlung des Billetts (Billett beilegen) Zu eigenen Lasten/A mes frais/A proprie spese
Paiement du billet (Joindre le billet)
Pagamento del biglietto (Allegare il biglietto) R dmesotel
9 9 EOAreir. Mo AThatel
Pw  Eigenem Fahrzeug All'albergo
Véhicule priva K In Militarkantine
Veicolo privato . .
A la cantine militaire
I Instruktorenwagen In una cantina militare

Voiture d'instructeur

Veicolo d’istruttore w Zu Hause

A la maison
A casa

P
Beniltzung des privaten, nicht eingeschiitzten Fahrzeuges (nur sofern Bewilligung geméass VR Ziﬁer‘&orhanden ist. Diese ist beizulegen)
Usage du véhicule privé, non estimé (seulement s'il fait |'objet d'une autorisation selon chiffres883 du RA. Celle-ci GSit étre annexée)
Implego del velcolo privato, non stimato (solo se esiste I'autorizzazione conformemente al RA no 88. Questa dev'essere allegata)

Fz Art Marke Hubraum ccm Kontrolischild Nr
Genre vhe Marque Cylindrée cm? Plaque de contrdle no
Genere veic Marca Cilindrata cm?® Targa di centrollo no

P BMW 320 2000 BE 218400

Zahlerstand/Etat du compteur/Stato del contatore
— bei Entlassung (Besa- bzw Entl Ort)/au licenciement (lieu de ras ou de lic)/al licenziamento (luogo di riun o del lic)

— bei Dienstantritt (Besa- bzw Einr Ort)/a I'entrée au service (lieu de ras ou d’entrée)/all’entrata in servizio (luogo di riun o dell’entrata)

Gefahrene km wihrend des Dienstes /Km parcourus en service/Km percorsl in servizio
Je nach Bewlliigungsart/Suivant I'autorisation/A seconda dell’autorizzazione

P
— Km fiir das Einriicken/Km pour I'entrée au service/Km per I'entrata in servizio von/de/da KQ_D_LZ_ bis/a/a M km 3 ﬁ
— Km fiir die Entlassung/Km pour le licenciement/Km per il licenziamento von/de/da M bis/a/a _,j&&nuz_ km = 6

Total zu vergliten/ Total & bonifier/ Totale da indenizzare km 2 & l

Haben Sle dieses Jahr schon besold Dienst geleistet? g ja D nein
Avez-vous déja accompll un service soldé cette année? oui non
Avete gid compluto del servizio con soldo quest’anno? si no
Unterschrift/ Signature/Firma: ﬁ,é/m / d

11.84 200000 28531
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Form.17.46 Meldung hnd Abrechnung iliber vereinzelte Diensttage (Riickseite)

Form 17.46

SCHWEIZERISCHE ARMEE Stab oder Einheit

ARMEE SUISSE Etat-major ou unité ABRECHNUNG UBER VEREINZELTE DIENSTTAGE

ESERCITO SVIZZERO Stato maggiore o unita

DECOMPTE DES JOURS DE SERVICE ISOLES

Beleg Nr
Pidce no
Pezza no

Slab \nf Boy 1 CONTEGGIO DE! GIORNI DI SERVIZIO SINGOLI 27
Durch den Rechnungstiihrer auszufiillen/A remplir par le comptable/Da riempire dal contabile
Ansétze Betrag Konto Nr
Taux Montant Compte no
Entschadigungen/indemnités/Indennita Indennita Importo Conto no
Fr Fr
SOIESOIBESBIAB wuasirmssarmmans swin 12 S o e oA AT 554 £ 7o M vagersourssciomi | V@ — | ©U.,— e~ 210)
Klieider-Entschadigung/Indemnité d'habillement/Indennita di vestiario .................. . Tage/Jours/Giorni =21 1

Mundportionsvergiitung/Indemnité de vivres/Indennita per la sussistenza .............. ._Ll_._._ Tage/Jours/Giorni S 2 8 S
Geldvpf- Zula
& 78l pR-p Sc, de senicalSuppl pac iaggidi Senuzio ... ... ... .. _ B  MosDéj/Col X. 50| 10,.50]
2 Mi/Di/Pr o — 1, —
A_,Zv, Na/Soup/Cena o m— VY —

" sy : & "
PotegerSupphpeor-trarsde-penst

o, P 3 MDD b
e P eSO 7

o SNNADIPY

185 —

Logisentschadigung/Indemnité de nuit/Indennita di pernottamento . ................... ,,Aé_u Nachte/Nuits/Notti 20 e
VRE 38 /2

+25% e B e - B A MBSy

Heizungsentschiadigung/indemnité de chautfage/Indennita di riscaldamento ............ m_:5__ Nachte/Nuits/Notti 2 A

GA—.

Ly .
Billettvergitung/ Remboursement du billet chf/Rimborso del biglietto ferroviario _H.Ql’l,\'l !Bl(l ) T‘*Q,'—H‘ 5

Km-Entsch priv Fz (Beilage: Bewilligung)
Ind km vhc & mot privé (Annexe: autorisation)
Indennita km per veic privato (Allegata: autorizzazione) -

W . So

1. K1, 1/2 Taxe

-.50

81

s+ BiQ

+2052¢

en ey T e T T T T T P P B BT e P P> . H2de
Diverses/Divers/Diversi:

Total Betrag/Montant total/Importo totale e 310 50
Soldmeldekarte ausgestellt am: Anweisungsbordereau/Quittung
Questionnaire APG établi le: Bordereau de chéque postal/Quittance
Attestazione giorni di soldo allestita il: 4\—1‘_3_._._.—__ e o Distinta conto cheques postali/Ricevuta

Datum/Date/Data:

U, 3.

Hdr \nk Rgt 1 /{O/'ﬁ—/\b,,.\'

Die Richtigkeit bescheinigt/Certifié exact/Certificata I'esattezza jis o
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Form. 17.9 Verpflegungs-Abrechnung, Naturalverpflegung der Mannschaft

(Riickseite)

Tag 3. Bezugsberechtigung in Natura laut Standort und Bestand
Jour Droit & percevoir en nature selon stationnement et effectif
Giorno Diritto al ritiro in natura secondo stazionamento e effettivo

Betrag
Montant
Importo
Fr.

Port

2343 ,8 1

Port
rations
S razioni x Fr

5. 10

AZABR. S

3.1 Hoéhenzulage
Supplément d'altitude
Supplemento di altitudine

Port
M e,
Port

rations
- S razioni x Fr.

3.2 Kleinkiichenzuschuss
Supplément pour petite cuisine
Supplemento per piccola cucina
Port
rations
S razioni x Fr.
Port
rations
- razioni x Fr

3.3 Zulage vom bis
Supplément du au
Supplemento dal al

Port
rations
A razioni x Fr.

4. Einnahmen
Recettes
Entrate

41 Kontierung: Einnahmen (Konto <) 311 )
Ventilation des montants: recettes (compte 244
Registrazione sui conti: entrate (conto 246

4.2 Teilnahme am Truppenhaushalt  (Konto 314)
Participation a l'ordinaire de la troupe
Partecipazione all'ordinario della truppa

4.3 Gutschriftsanzeigen
Avis de crédit
Avvisi di credito

0. [an QKK | Sqltion Verpllagung

5. Nicht beanspruchter Vpf-Kredit aus der letzten Dienstleistung
Crédit pour la subsistance non utilisé a la fin du service précédent
Credito per la sussistenza non impiegato nel precedente servizio

A22. 0

6. Inder vorhergehenden Buchhaltungsperiode zu wenig gefasst
Dans la période comptable précédente trop peu touché
Ritirato in meno nel precedente periodo contabile

7 Ubertrag auf folgende Dienstleistung bzw Buchhaltungsperiode
* Areporter sur le prochain service ou sur la prochaine période comptable
Da riportare al prossimo servizio o periodo contabile

Vereinnahmung in der Dienstkasse bzw Ubertrag auf folgende Buchhaltungsperiode
A rembourser 3 la caisse de service ou a reporter sur la prochaine période comptable
Da versare in entrata della cassa di servizio o da riportare al prossimo periodo contabile

Der Fourier 12/86

Total Bezugsberechtigung
Droit total
Diritto totale al ritiro

Total gefasst
Total touché
Totale ritirato

Zu wenig gefasst
Trop peu touché
Ritirato in meno

Zu viel gefasst
Touché en trop
Ritirato in pid

A5 W |
Y

WY.L |

Die Richtigkeit bescheinigt: Rechnungsfuhrer

Certifié exact: comptable

Certificata I'esattezza: contabile

Your

g
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Form. 17.13 Verpflegungs-Vergiitungen

Form17.13

Armée Suisse

Schweizerische Armee Stab oder Einheit

Esercito Svizzero

Etat-major ou unité
Stato maggiore o unita

Verpflegungs-Vergiitungen
Indemnités de subsistance
Indennita di sussistenza

Beleg Nr
Piece no
Pezzano = &

2

Buchhaltungsperiode
Période comptable
Periodo contabile

vom
3 2. 3
dal 22. - ‘o,,” .
Konto Nr bis
I.__ ’l' I Compte no -4 331 au
o 5. A
tas Kp L (33 _ | Gontono o AB. AO.
Caldve} -
Tag Ktr Grad Ursache Mundportions- nsions Total-Betrag
vergutungen zulagen z%ggen
Jour contr Grade Motif Indemnites Supplements pour Supgmentgfour Montant total
de vivres voyage de service trais ddpenfion
Giorno No Grado Motivo Indennita Supplementi per Supple tid Totale
di sussistenza wagg 0 servizio pensigffe
Fruhst |Mittag | Abend |Fru Mittag end
Dejeun] Diner | Souper| Dgféun|Diner | Soyper
1Colaz. |Pranzo|Cena lolaz. |Pranzo | Cen
H
Anzahl
Nembre
Numero Fr Rp
" —
JO 545t nach ANP Roment dotachiet | O = A A4 A3.60
| I
- 5,4, | LI L\ S | \3 ] O\Q- ; j‘ - |}7 ! L\,go
‘ i f
|
| A 50
By st gl 2aroo s - e | — A.__
|
= s 2
ozt = . = 2 = = 5
[ ceendl g comn s ey ! - , ] -
|
L VR M2.a.4, MIB.A-2 | )
e = ==k S —-— _— 1‘
i |
— — o T T |
| |
[ - o — . i
|
fioce. — = S = | R i 1
|
— - = —— -
|
|
i - he o e
[ ]
| \
S R - 1 —
EeEASes SESUSEESSY SRS — IR T ' e =
t |
|
|
S - - - e e e | e e i e oo = ot
|
Ubertrag/a reporter/ Riporto - l e o =
3

9.83 100000 23635
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Form. 17.14 Abrechnung mit der Gemeinde fiir die Unterkunft der Mannschaft.

Form 17 14
Schweizerische Armee Stab oder Einheit Abrechnung mit der Gemeinde Beleg Nr
Armée Suisse Etat-major ou unité fir die'Unterkunft der Mannschaft Piéce no 1 _:,_ /
< § , " ) Pezza no <
Esercito Svizzero Stato maggiore o unita Décompte avec la commune S
pour le logement des hommes Unterkunftsperiode
Conteggio con il comune zef!oge 3? '°3:n"t"::‘m y
per I'accantonamento degli uomini erado:ciag amento
vom
i du
Geteig o 26.9 o
‘ v - )
us KP L/33 Kontierung auf der Riickseite bis
Ventilation des montants au verso All
Registrazione sui conti sul retro al I 3. lQ-i,,,,, esem
Bestédnde: hier eintragen oder mit Formular “Beilage zur Abrechnung” gemass FA/Musterbuchhaltung erganzen.
Effectifs: les indiquer ci-apres ou joindre le formulaire “Annexe au décompte ™ selon DF/compt-modele
Effettivi: indicarli qui di seguito o aggiungere il modulo “Allegato al conteggio™ in conformita delle DF/cont modello.
Eigene Trp Of héh Uot Uof Sdt TOTAL
Propres trp of sof sup sof sdt TOTAL
Popiay & uft 2 st 2O s FD  sa 10T rome
Andere Trp Of hoh Uof Uof Sdt TOTAL
Autres trp of sof sup sof sdt TOTAL
Altre trp uff __suffsup _suff sdt __ TOTALE
Bei Of und hoh Uof anderer Stabe und Einheiten ist der Name anzugeben
Pour les of et sof sup d'autres EM et unités, indiquer le nom.
Per gli uff e suff sup di altri SM o unita deve essere menzionato il loro cognome.
Unterkunftgeber B AR e o/Numero | Anzahl/Menge Nachte | Tage JotalTonte Ansatz Sle“’ag
Logeur Veremnbarung OKK vom Nombre/Quantite | Nuits | Jours | Nachte/Tage lax ontant
Alloggiatore Gonvention CCG du Numero/Quantita | Notti | Giorni | Nuits’Jours Tariffa Importo
Convenzione CCG del Notti/Giorni Fr Fr
'Karlonnemen) Schulhous |VRE 28.0.3|s.Ba ilage 1wl 210 2'963.10| 1)
la o o = o wo s i — el
|
e |
ae 2 s 3 — i = I S —
' Zimmer  HotelSanelschs  3lad| 5 of 3 | 85 18.uol 1'SeuU.—[2)
PR S A - — » | -
| = = = & o & =8 — —
|
| 2dy VRE (28 I |
| 4 a. mi:;hgshggr%,nach,,, VRE 28.0.3 r |2, !
| |
| abzdglich Cnieht erlrachle Lei lhmgen) S | ’
= Duschen (VRE 28.b.3) | T —ao | | ]
- _;Eiigﬁmbiﬂ'_c\ﬁi,z{.,bil Y T -%o [t | uo 1
. 1 |20 | N
| {
. | | |
, } [
. ) n | 3
|2) Zimmer mit Doschenben ujm%mup,dct,ﬁtqaa,, N — L |
Uebertrag
A reporter ]
AoRUE | Y802 20

584 100000 26510
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Form. 33.3 Abschatzungsprotokoll

Tlhs Kp 1/33

tlagenossiscnes Militardepartement
Département militalre fédéral
Dipartimento militare federale

Comune

Verantwortliche Truppe / Troupe responsable / Truppa responsabile:

Abschatzungsprofokoll A

Die Schatzungskommission setzt gestatzt
auf den Beschluss der Bundesversamm-
lung vom 30. 3. 49 Gber die Verwaltung der
Schweiz. Armee und die an Ort und Stelle
gemachten Erhebungen in den nachste-
henden Fallen die Entschadigung wie
folgt fest:

Gemelinde
Commune de

Urdorf ZH

Baeleg Nr.1O

Schatzungskreis
Arrondissement
Circondario di stima 6

Fk Kp 12
Procés-verbal d'eslimation A

Se fondant sur l'arrété de I'Assemblée
fédérale du 30. 3. 49 concernant I'admi-
nistration de I'armée suisse, ainsi que sur
les constatations faites sur place dans
les cas mentionnés ci-aprés, la commis-
sion d'estimation fixe les Indemnités
comme il suit:

Yerbale di sfima A

Fondandosl sul decreto dell’Assemblea
federale del 30. 3. 49 concernente I'am-
ministrazione dell'esercito svizzero, come
pure sulle costatazioni fatte sul posto ri-
guardo ai danni qui sotto indicati, la
commissione di stima fissa le indennita
come segue:

Erbengemeinschaft
Ungrecht Heinrich
8902 Urdorf

Name und Wohnort des Geschadigten:
Nom et domicile du lésé:
Nome e domicilio del dannegiato:

Genaue Angaben aber Ort, Art und Umfang des Schadens:
Indications exactes concernant le lieu, la nature et I'étendue du dommage :
Indicazioni esatte concernenti luogo, genere e estensione del danno:

In der "Rollenwiese" am westlichen Dorfausgang wurde. bEmd- und Herbstgras von mil kz

niedergefahren. Wassergraben von 4 Meter zugedriickt..

Berechnung des Schadenersatzes / Calcul de I'indemnité / Calcolo dell'indennita: Fr.
Ertragsausfall von 4 Aren zu Fr. 6.-- = Fr. 24.--

Wiederinstandstellung des Grabens =Fr. 15.-—- Fr. 39.--
'E)e'hag echallen am 20.10.... Bezahlt = 39.-

Sig. e
C g CKPN 9t1)
Vo \
(
Belblétter:

Schatzungssumme :
Indemnité accordée :
Risarcimento concesso:

Verlangte Schadenforderung:
Indemnité demandée :

Risarcimento chieste:  Fr. B0isr——

Genehmigt / Approuvé /| Approvato:
Der Oberfeldkommissar :

Bemerkungen [ Remarques / Osservazioni: (Trp.Bericht / rapportde trp./ rapporto della trp.)

Der Feldkommissar: Ort und Datum / Lieu et date / Luogo e data:
Le commissaire de campagne:

Il commissario di campagna: 8902 Urdorf, 16.10.
. . + . e Die verantwortlichen Schatzer:
-Dn:—Ruch‘hs keil besahelms‘i ' Les taxateurs responsables: Der Beauftragte der Truppe:
Womm dc } | responsabili per la stima: / P .
an [a} A4 03%/“‘“{
19.12 Marz 85 sig Kpl Bernhard
Hetm .. . -

1.71 - 100000 - 27778/1
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Erlauterungen zu den abgebildeten Musterformularen

Form 17.1 «Dienstkasse» (VR 29) Seite 471

— Nebst dem ordentlichen Abschluss am Ende
jeder Buchhaltungsperiode kann auch bei
Kassenkontrollen ein Zwischenabschluss vor-
genommen werden.

— Einzelne Soldvorschiisse bzw. Soldauszahlun-
gen sind so zu verbuchen, dass jederzeit der
ausgerichtete Betrag pro Beziiger klar festge-
legt werden kann.

— Das Dienstkassebuch ersetzt die alte General-
Rechnung und muss somit ausfiihrlich und
sehr sorgfiltig gefiihrt werden.

Form 17.46 Meldung und Abrechnung iiber vereinzelte Diensttage

Form 17.8/1 «Sold» (VR 62 — 88) Seite 472

— Die Vergiitungen fiir den Unterhalt und den
Ersatz des Offiziersanzuges sowie fiir den
Transport des ordonnanzmassigen Gepacks
von der Wohnung zur Bahnstation und zuriick
sind in den neuen Soldansidtzen enthalten.

— Bei der Auszahlung von Soldzulagen sind
diese weiterhin durch den Rechnungsfiihrer
in die Soldansatze einzubauen.

— Der Titel diese Formulares heisst neu: «Sold»

Seite 473/74

(Rekognoszierungen und Schiedsrichterdienst — VR 81)

— Bewilligte Rekognoszierungen (wie bisher)
und  Schiedsrichterdienstleistungen  (neu)
berechtigen zu folgenden Kompetenzen:

a. Sold;
b. Geldverpflegung;
c. Logisentschiadigung;

d. Reise mit Marschbefehl, Gutschein fiir
Militdartransporte oder Billettvergiitung.

— Die gemdiss VR 189 — 192 vom Kommandan-
ten des Grossen Verbandes oder Direktors des
Bundesamtes erteilte Bewilligung zur Beniit-
zung des zivilen Fahrzeuges fiir die Rekognos-

Form 17.9 Verpflegungs-Abrechnung, Naturalverpflegung der Mannschaft

(VR 91 — 105 und 117 - 130)

— Samtliche Einnahmen fiir die an Dritte abge-
gebene Verpflegung sind in der Dienstkasse
zu verbuchen und gesamthaft unter Ziffer 4.2
der Verpflegungsabrechnung gutzuschreiben.
Es erfolgt demnach keine portionenmaéssige
Umrechnung mehr.

Form 17.13 Verpflegungs-Vergiitungen (VR 111 — 116)

— Mit der Einfiihrung einer einzigen Zulage ist
die Kolonne «Dienstreisezulage» mit dem
Titel «Geldverpflegungszulage» zu ergidnzen
bzw. abzuidndern. ()

Der Fourier 12/86

zierung oder den Schiedsrichterdienst gibt
Anrecht auf:

a. Km-Entschidigungen fiir die ab Einriik-
kungs- bis Entlassungsort gefahrenen Kilo-
meter, und

b. Vergiitung des Billettpreises Wohnort -
Einriickungsort und retour zur Militdrtaxe
fiir den Fahrer sowie fiir die Mitfahrenden.

— Die Richtigkeit dieser Belege ist durch den
vorgesetzten Kommandanten oder den vom
Ubungsleiter bezeichneten Schiedsrichterchef
zu bescheinigen.

Seite 475

~ Der aus der letzten Dienstleistung iibertra-
gene nicht beanspruchte Verpflegungskredit
umfasst auch das gesamte Guthaben von
simtlichen vorherigen Diensten.

Seite 476

— Die Kolonne «Pensionszulage» ist zu strei-
chen.
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Form 17.14 Abrechnung mit der Gemeinde fiir die Unterkunft der Mannschaft

(VR 136 — 159/VRE 28 - 37)

— Falls nicht alle Leistungen erbracht werden,
sind die Ansidtze der Pauschalentschidigung
entsprechend zu kiirzen.

— Die neuen Pauschalentschdadigungen umfas-
sen neu auch:

— die Beniitzung von Strohsidcken, Feldbet-
ten oder Matratzen sowie von Bettstellen;

Form 33.3 Abschatzungsprotokoll (VR 260, 264)

Das bestehende Form 33.3 kann mit den ent-
sprechenden Anpassungen und Erginzungen
fir die Bezahlung der durch die Einheitskom-

Formulare fiir das Rechnungswesen

Die endgiiltige Anpassung sidmtlicher Formu-
lare werden anlasslich ihres Neudruckes laufend
vorgenommen.

Die herkémmlichen Formulare kénnen weiter
verwendet werden und miissen vom Truppen-
rechnungsfiihrer wie folgt erginzt werden:

— Korrektur der entsprechenden Angaben

— Korrektur der Konto-Nummer (fiir die Kon-
tierung) geméss neuem Kontoplan

— Angabe der Buchhaltungsperiode.

Ab 1. 1.1987 werden alle fiir das Rechnungswe-
sen bestimmten Formulare auf weissem Papier
gedruckt.

Schlussfolgerungen

Wie der Oberkriegskommissdr in seinem Vor-
wort zum neuen VR geschrieben hat, sind alle,
die in irgendeiner Form zur Schaffung dieses
neuen Reglementes beigetragen haben, lber-
zeugt, dass ab 1. 1. 87 einige Vereinfachungen
und Verbesserungen in Kraft treten werden. Wir
konne zusichern, dass jeder Antrag zum neuen
VR sowie jede Erfahrung griindlich geprift
wurde; die intensive, lange Arbeit, die durchge-
fihrten Abkldrungen, Versuche, die einverlang-
ten Stellungnahmen bestitigen dies. Dass da
und dort weitere Vereinfachungen (siche insbe-
sondere die Unterkunftsabrechnung) oder Bes-
serstellungen nicht eingefiihrt werden konnten,
ist verstindlich. Die Verwaltung der Armee

480

Seite 477

— die zur freien Verfiigung gestellten

Duschen;
— das Essgeschirr, jedoch ohne Bedienung.

— Fiir Personen, die in Zimmern untergebracht
sind, diirfen lediglich die Entschadigungen
fiir die Kiichen-, Essraum- und Essgeschirrbe-
niitzung separat ausgerichtet werden.

Seite 478

mandanten giitlich geregelten Schadenersatz-
forderungen verwendet werden. Der Kp Kdt hat
die Richtigkeit zu bestatigen.

Die mit dem Druck-Code ... 87 (links unten)
versehenen Formulare sind den Anforderungen
des neuen Verwaltungsreglementes angepasst,
beinhalten die richtigen Konto-Nummern und
diirfen somit durch den Rechnungsfiihrer nicht
abgeidndert werden.

Wie dies bereits bei der Einfiihrung des Ver-
suches TRUBU der Fall war, hoffen wir, dass
diese verhiltnismissig kleinen Anderungen
problemlos durch die Truppenrechnungsfiihrer
aufgenommen und angewendet werden.

Oberstit Bdihler

betrifft nicht nur die Organe des Kommissariats-
dienstes, sondern muss auch Riicksicht auf die
Bediirfnisse, Wiinsche, Sorgen unzihliger wei-
terer Stellen wie Verwaltung (Bund, Kanton,
Gemeinde), Politik, Verbdnde u. a. m. nehmen.

Nicht zuletzt spielen die heutigen dem EMD zur
Verfiigung stehenden finanziellen Mittel eine
gewaltige Rolle. Eine gerechte Verteilung auf
die Riistungsbediirfnisse und auf die laufenden
Ausgaben der Armee muss bewahrt bleiben.
Wir sind deshalb unseren Vorgesetzten und den
Bundesbehorden fiir den Erlass der rechtlichen
Beschliisse dankbar. Die verschiedenen Ande-
rungen verursachen Mehrkosten im Betrag von
rund 34 Millionen Feanken, ndmlich.
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16 Mio fir den Sold

8 Mio fiir die Urlauberbillette
eingefithrt am 1. 1. 86
10 Mio fiur die Unterkunft
allgemeine Erhohung 4 Mio
Essgeschirr 3 Mio
Kurzeinquartierungen 2 Mio
iibrige Logisentschiddigungen 1 Mio
34 Mio Franken total

Wir sind iiberzeugt, dass diese Ausgaben
begriindet und gerechtfertigt sind. Es ist nicht
ausser acht zu lassen, dass die oben erwidhnten
Entschiadigungen wihrend Jahren unveriandert
geblieben sind, obschon insbesondere die
Gemeinden und Privaten in bezug auf Truppen-

unterkiinfte grosse Anstrengungen zu deren
Verbesserung gemacht haben. Fiir die Angeho-
rigen der Armee stellen die Neuerungen sicher
kein Luxus dar, sondern bedeuten eine lang
erwartete Anpassung an die heutigen hygieni-
schen und iiblichen Verhiltnisse.

Es liegt somit in Zukunft bei jedem Organ der
Armee, dem Wortlaut der VR-Ziffer 25

«Im Dienstbetrieb ist bei allen Ausgaben
grosste Sparsamkeit zu {iben. Alle nicht notwen-
digen Ausgaben sind zu vermeiden»

nachzuleben. Dadurch wird das OKK von der
Anwendung von Absatz 2 dieser Ziffer entlastet
und muss einschrinkende Bestimmungen nur
soweit als unbedingt ndétig und so wenig wie
moglich erlassen.

Oberst Pfaffhauser

Kiichenkriuter kénnen tiefgekiihlt werden!

STI — Nicht nur in Girten sondern auch auf
zahllosen Balkonen werden des 6ftern liebevoll
verschiedenste Kiichenkriuter gehegt und
gepflegt. Da findet man je nachdem Schnitt-
lauch, Dill und Petersilie, Basilikum, Salbei
und Liebstockel (Maggikraut), Etsragon und
Bohnenkraut, Thymian und Rosmarin usw. Lei-
der ist die Saison einiger dieser Gewlrzkriuter
beschrinkt, und man mochte sie aufirgend eine
Weise haltbar machen. Oftmals werden diese
Kriuter getrocknet oder gedorrt; leider biissen
die meisten dabei viel von ihrem herrlichen
Aroma ein.

Anders verhilt es sich beim Tiefkiihlen, den
tiefgekiihlte Gewiirzkrduter behalten ihren vol-
len, charakteristischen Eigengeschmack.
Zudem ist das Einfrieren einfach und praktisch,
den Kiichenkriduter miissen vorgingig nicht
blanchiert (erwellt) werden.

Wie soll man nun am besten vorgehen? Nachfol-
gend einige Tips aus der Versuchskiiche des
Schweiz. Tiefkiihl-Instituts:

Wichtig: Tiefgekiihlte Krauter spater immer im
gefrorenen Zustand weiterverwenden (verfar-
ben sonst).

Alle Kiichenkriuter zuerst gut waschen und
zwischen 2 Lagen Kiichenpapier trocknen.

Petersilie, Schnittlauch und Dill mit Vorteil hak-
ken und anschliessend locker in einen tiefkiihl-
bestindigen Behdlter einfiillen z. B. Joghurt-
becher oder -glidser oder kleine Kunststoffdosen.
Ein gutes, moglichst luftdichtes Verschliessen
ist selbstverstidndlich.

Basilikum, Salbei und Liebstocke!l d.h. typische
«Blattkrduter» werden mit besserem Erfolg wie
folgt eingefroren:

Bldtter von den Stengeln wegzupfen und in ein-
zelnen Portionen (einige Blatter miteinander) in
Klarsichtfolie einwickeln. Diese Folienpéckli
gibt man anschliessend in einen Plastikbeutel,
welchen man vorgingig beschriftet hat. So ist
die Bedienung aus dem Tiefkiihler praktisch
und die gefrorenen Kriuter lassen sich miihelos
mit den Fingern verreiben.

Estragon, Bohnenkraut, Thymian und Rosmarin
konnen als ganze Zweiglein tiefgekiihlt werden
(wobei sich Thymian und Rosmarin allerdings
auch gut trocknen lassen). Auch hier lohnt es
sich, jeweils einige Zweiglein in ein Portionen-
packli zu verpacken. Lagerzeit aller tiefgekiihl-
ten Krauter: 6—8 Monate.
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